takaisin.
Eksentrikkojen homogeenisyys

Seminaarin viimeisesséd osiossa
kisiteltiin kirjallisen kentéin kum-
majaisten tekoja ja teoksia. Ima-
ginisteista viitoskirjaa kirjoittava
Tomi Huttunen kertoi suhteelli-
sen tuntemattomasta kijailijasta,
Anatoli Mariengofista, jolta on
kuitenkin suomennettu periti kaksi
teosta, Kyynikot (1928) ja Romaani
vailla valhetta (1926). Tistd "Ma-
riengof-mainoksesta” kivi ilmi
kirjailijan rooli niin imaginistien
johtohahmona, Jeseninin ystivénd,
kyynikkona, kuin Vsevolod Meyer-
holdin sanoin “tasavallan ainoana
dandynakin”. On helppo uskoa,
ettd Mariengofin eldmd ja tuotanto
manifesteineen ja eksentrisine
tempauksineen on suotuisaa mate-
riaalia kirjallisuudentutkijalle.
Samaa voi sanoa Ulla Hakasen
esittelykohteesta, Jevgeni Harito-
novista, joka ei ole kirjallisuuden
historian vakiokasvo — eikd useim-
pien mielestd tarvitse ollakaan.
Haritonovilla kirjoittaminen ja
miesten vilinen rakkaus nivoutuvat
erottamattomasti yhteen, hin nikee
homot apokalyptisena kauneuden
palvojien lahkona, Jumalan lem-
mikkeinid. Haritonovin tyylille
ominainen fragmentaarisuus on
Hakasen mukaan tyypillistd kai-
kille hidnen tutkimilleen venéli-
sille homokirjailijoille. Yleisosti
heitettyyn kysymykseen “Miksi he
ovat niin homogeenisid?” Hakanen
ei kuitenkaan halunnut vield tutki-
muksen téssi vaiheessa vastata.
Seminaarin kivoin aihe oli
sadstetty viimeiseksi: se oli esitel-
misti ainoa, jossa kirjailijan sijaan
piirrettiin potretteja fiktiivisistd
hahmoista. Joseph Brodskysta
viitelleen Maija Kondsen ny-
kyinen aihe on “mielipuolten”
muistiinpanot ja piivikirjafiktio
kirjallisuuden alalajina. Gogolin
prototyypistd lihtenyt, Dosto-
jevskin kellariloukon ihmisessd
téydellistynyt ja nykypéivin “netti-
hulluihin” jatkunut perinne on tuttu

jo Kondsen luentosarjasta. Uutta oli
aiheen tuominen eurooppalaisen
kirjallisuustradition kontekstiin:
mielipuolten sukupuun lidnsieu-
rooppalaisessa haarassa esiintyy
sellaisia nimid kuin Goethe ja
Gustave Flaubert. Ensisilmiykselli
hyvin venildiseltd tuntuva ilmié
ei olekaan Venijin kirjailijoiden
yksityisomaisuutta.

Ihmiset muotokuvien takana

Tutkijain otsikkovalinnat paljasta-
vat kaksi tendenssii: suoraviivaisen
toteavan ja runollis-assosiatiivi-
sen. Edellinen on yksiosainen ja
ytimekds, tarkoituksena on rajata
kohde selkeisti ja yksiselitteisesti
("Mandel$tam ja musiikki”).
Runollis-assosiatiivinen puoles-
taan on kaksiosainen; ensimméinen
osa on lennokas intertekstuaalinen
sitaatti joko kirjailijan omasta
tai aiheeseen muuten liittyvistd
tekstistd, kaksoispisteen jélkeen
tuleva selkokielinen osa rajaa
tutkimuskohteen ja vastaa funk-
tioltaan suoraviivaisen toteavaa
otsikointia, mutta on yleensd hie-
man pidempi ja rajaa kohteensa
tarkemmin kuin edelld mainittu
("Teemoja, variaatioita ja suuria
tunteita: Tsvetajeva ja Pasternak
kevidlld 1923”). Sitaatti voi olla
suora tai oivaltavasti aiheeseen
muokattu, lisiksi on mahdollista
ellei jopa suotavaa poimia sitaatiksi
Jjokin aiheeseen perinteisesti liitty-
miton teksti, jolloin syntyy aivan
uudenlaisia assosiatiivisia kytkok-
sid, intertekstiksi voi nousta jopa
kokonaan toinen kirjallisuusgenre

("Neuvostohistoriaa vasta-alkajille
ja edistyneille: Olga Berggolts™).
Tyypillistd tdllaiselle otsikoinnille
on, etti se tarjoaa pienen pihkiniin
purtavaksi: todellinen merkitys ja
sisiltd avautuvat kuulijalle vasta
esitelmiin edetessé.

Otsikkovalinnan voi ajatella
kertovan jotain itse tutkimuskoh-
teen luonteesta. Eniten suoravii-
vaista varianttia 10ytyi neuvosto-
osiosta, eksentrikoista puolestaan
kerrottiin varsin lennokkaiden
otsikkojen avulla. Ymmirrettivai
on myds se, ettd Tolstoi-esitelmin
otsikko on asiatyylisempi kuin
Andrei Belyin ("Kun Tolstoi sai
kirjeen Suomesta” vs. ”Tajunta
sipileiksi ja maailma uusiksi”).
Mutta mistd kertoo se, ettd puolet
runoilijaesitelmistd oli otsikoitu
suoraviivaisen toteavasti? Enti se,
ettd vendjinkieliset tutkijat eivit
kayttineet runollis-assosiatiivista
varianttia lainkaan?

Kuinka paljon otsikko- ja ai-
hevalinta kertovat itse tutkijoista?
Kirjallisuustiedon karttumisen
ohella timin kysymyksen pohdinta
olikin seminaarin mielenkiin-
toisinta antia. Oli hauska tavata
arvostetut opettajat ja laitoksen
tutkijat kaikki yhdessi kertomassa
vapautuneesti omasta aiheestaan,
kuulla perusteluja ja anekdootteja
tutkimuksen tiimoilta — kohdata
ihminen tutkimuksen takana. Vai
tiesiko joku ennen titd seminaaria,
ettd Hannes Viimaranta kadehtii
Mari Raamin otsikointia tai ettd
Pekka Pesonen niikee itsensi van-
hana jaidrana?

Ira Osterberg

Suomalais-ugrilainen

musiikkiperinne esilléd Imatralla

harvinainen perinnemuoto on
ekstreemeintid mitd Maailmanmu-
siikin keskus on julkaissut”, totesi
levyi esitellyt Jarkko Niemi. Téss4
hin on oikeassa, silld levy on en-
sisijaisesti dokumentti kaukaisesta
laulukulttuurista, jonka taustoja
Niemi kiitettdvisti késittelee levyn

noin 40-sivuisessa kansilehtisessi.
Tarkempien analyysien aika koittaa
mydohemmin.

Mordvan valtionyliopiston
professorit Ljudmila ja Nikolai
Bojarkin esittelivit alustuksissaan
mordvalaista musiikkiperinnetti.
Kummastakin esitelmistd kivi
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Imatralla 24.-26.5.2006 pidettyyn
monipuoliseen Ugrijuhlaan sisél-
tyi tind vuonna jo toista kertaa
seminaari suomalais-ugrilaisesta
musiikkiperinteestd. Seminaarin
anti tiydensi konserttien tarjon-
taa syventdmilld tietoa Vendjin
suomalais-ugrilaisten kansojen
musiikista ja sen nykytilasta. Semi-
naarissa esittdytyivit suomalaiset ja
mordvalaiset tutkijat ja sen yleiso
koostui etupidssi Ugrijuhlan esiin-
tyjisté ja taustavoimista.
Seminaarin alussa julkistettiin
kaksi uutta Maailmanmusiikin kes-
kuksen julkaisemaa cd:td. Mordvan
musiikkia kisittelevi tupla-cd
Syulgam esittelee vuoden 1993
kerdysmatkan tuloksia. Levyilld
on yhteensd melkein kaksi tuntia
omintakeista mordvalaista laulua.
Tam4i moniddninen, siestykseton
musiikki on paikoin heterofonista,
paikoin urkupisteiden ympdérille ra-
kentuvaa voimakasd#nistd painei-
sesti esitettyd naisten laulua. Sitd
esitti seminaarissa myds Mordvan
valtionyliopiston seitsemén henki-
nen nuorten laulajien kuoro Gaige
Moro. Toinen julkaistu levy oli
Jarkko Niemen kahden kerdysmat-
kan tuloksena syntynyt metsénenet-
sien rituaalisia shamaaniperinteiti
esittelevd cd. “Tamé d4rimmaisen
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ilmi se kdytdnnollisen musiikin-
harjoittamisen tarve, joka poikkeaa
Suomen yliopistoissa harjoitetusta
kansanmusiikin tutkimuksesta.
Ljudmila Bojarkinin puhe késitteli
keskeisiid tutkijoita mordvalaisen
kansanmusiikin lihdeaineistojen
takana, esimerkiksi Bubrihia ja
Gippiusta. Nikolai Bojarkinin
esitelmin ydin oli mordvalaisen
moniddnisyyden omintakeisuu-
dessa venildisen kansanmusiikin
monidédnisyyteen verrattuna. Bo-
jarkinin mukaan Donin alueen
vendldiset ovat omaksuneet timén
esitystavan mordvalaisilta, vaikka
tutkijat, kuten Laszlé Vikdr, ovat
vilittiineet pdinvastaista.

Omassa alustuksessani késit-
telin karjalaisen kansanmusiikin
muutoksia Neuvostoliiton aikana
vendldisen musiikkikulttuurin ja
kansallisuuspolitiikan valossa.
Erityisesti vuonna 1937 pidetty
Karjalan taiteen dekaadi osoitti sen,
miten uudentyyppinen sosialistinen
taide rakentui karjalaisen suullisen
perinteen ja perinteisen esitystavan
pohjalle, ja kehittyi yhteiskunnallis-
ten tarpeiden ohjaamana Suomessa
tehdysté karjalaisesta kansanmu-
siikista poikkeavaksi muodoksi.
Karjalaista kansanmusiikkia esitteli
myos Inehmo-kuoro neljin laulun

ohjelmistollaan, joista yksi oli Ivan
Ljovkinin Ongo kaunis Karjala
varsin kansallisromanttisena suo-
malaisena kuorosovituksena.

Ilpo Saastamoisen informaa-
tioteoriaan pohjaava alustus seka-
tahtilajeista itdisessd musiikkipe-
rinteessd késitteli improvisaatiota
ja puhtaasti musiikillisia piirteitd
suomalais-ugrilaisten kansojen
kulttuureissa. Saastamoisen joh-
topédtdsten mukaan tutkijoiden ja
erityisesti koulujen olisi lisattiva
pienten kansojen musiikkien tut-
kimusta ja opetusta, silld sekatah-
tilajit ovat globaalisti vallitseva
muoto, vaikka nykyisin kuulemme
melkein pelkistddn tasajakoista
musiikkia. Saastamoinen aloitti
esitelminsd yllattavisti soittaen
kotinsa pesuhuoneesta tallenta-
maansa (ja nuotintamaansa) seka-
tahtilajista rytminédytettd — d4ntd
joka johtui patterin aiheuttamasta
naputuksesta. Niyte kuvasi hyvin,
miten kansanmusiikista poimittuja
niytteitidkin voidaan tarkastella
pelkistiin musiikkina, irrallisena
kansallisesta kulttuurista. Joku
yleisostd kommentoikin aiheelli-
sesti, etti olisi syyté kasitelld myos
musiikin esityskontekstiin liittyvid
merkityksid ja tarpeita.

Pekka Suutari




